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Wie ich den Kénig vom
Pferd schubste

Einst kam ich auf meinen Wanderungen in ein
fernes Konigreich, welches jenseits der sieben Ber-
ge liegt; und wie ich so durch die Straflen schlen-
derte, da gewahrte ich einen Konig, der mit seinem
Gefolge daherkam. Das Gefolge war zu Fufs; der
Ko6nig aber saf8 zu Pferde und ritt voran. Ich stutzte.
Was sitzt, dachte ich, dieser faule Konig auf seinem
Pferd, und die andern miissen hinterherlaufen?
Warum lafdt er nicht jemand anders reiten? Zum
Beispiel diesen Minister mit dem dicken Bauche,
der schwitzt und sich dahinschleppt unter der Last
seines Leibes? Warum darf der nicht aufs Pferd?
Oder jenes zarte Hoffrdulein, das da vor unsern Au-
gen die Schleppe ihres Rockes die Strafie entlang-
zieht: Warum nicht sie? Warum muf} sie ihr edles
Gewand dem Schmutze der Strafien preisgeben? -
‘Wie schon sih es aus und wie lieblich, wenn sie vor
uns dahinritte, und die Schleppe ihres Rocks wiirde
anmutig zart durch die Liifte sich winden. So aber
sitzt der Konig zu Pferd, und die andern miissen
laufen. Ist das gerecht? Nein, es ist nicht gerecht.
Wo kdmen wir hin, wenn alle Koénige so wiren?
Anarchie wiirde herrschen, die reinste Anarchie!
Die faulen Ko6nige wiirden immer nur zu Pferde
sitzen, und die andern miifdten hinterherlaufen. So
kann das nicht bleiben!

Und ich ging hin und schubste den Koénig vom
Pferd.

Der Konig aber, wie er auf der Erde angekommen
und sich das Geschehene vergegenwirtigt hatte,
hub mit lauter Stimme zu schreien an:

,2Hort, ihr Knechte, meinen Befehl und sdumet
nicht, ihn zu erfiillen! Ein Unrecht ist geschehen,
ein schreckliches Unrecht! Seht den Missetiter
hier, den frechen, der mich in frevelndem Ubermu-
te vom Pferde geschubst! Schwirmt aus und fangt
ihn ein; und so ihr ihn habt, legt ihn in Ketten und
fithrt ihn vor meinen Thron, auf dafd er die Strafe
erhalte, die ihm gebiihrt!”

All dies hatte der Konig im Liegen gerufen; und
nachdem er vergeblich versucht, wieder hochzu-
kommen, fiigte er noch hinzu: ,Doch zuvor leget
Hand an, die Folgen jenes Streichs zu beseitigen
und mir wieder auf die Fiifle zu helfen und auch
aufs Pferd.“ Und hilfesuchend streckte er die Arme
in die Hohe.

Kaxk g cimmb Koposis ¢
KOHS

CkHTafACh IO CBETy, I OJHAXK/IBI TZe-TO 33 CEMBIO
ropaMu IIOIIajJ B KaKOe-TO KOPOJIEBCTBO; M Opons
TaM IO YIXLAM, I BAPYT YBHZEN KOPOJIs, KOTOPBIH
LIECTBOBAJI CO CBoell cBuTOM. CBUTA LJIA IIEIIKOM,
a KOpOJb CHZeJl Ha KOHe U exan Buepemu. 51
HacTOpOXuiICcA. UTO 3TO, IOLyMaJI 51, TOT JIEHUBBIN
KOpOJIb CHAMT HA KOHe, a OCTaJbHBIE BIAYATCA
Bcien nemkoMm? IlouyemMy Ha KOHS OH He cakaeT
Koro-HuOyzs apyroro? Bor, Hampumep, aToro 6pio-
XaCTOTO MHHUCTPA, TOMAIIETOCS IO, TPY30M CBOETO
BcroreBurero Tena? Ilouemy He eMy cuzieTs Ha KOHe?
Wnu BoT oTa HeXxHas ¢peinuHa, Iepel, HAIUMU
rrasaMu Tamamas el CBoero IIaThs 10
JIOPOKHOM IIBLTH — ITI0YeMY OHA JJOJDKHA IIpe/iaBaTh
YIMYHOH TpA3u OaropomHoe cBoe onesHue? Bot
BBITJIAZIEJIO ObI KPacKHBO U MUJIO, eCIu ObI OHA eXxasa
BEpXOM, U LUIeH} ee IIAThA HEXHO BHJICS OBI IIO
BO3LYLIHBIM CTPYfAM. - A TaK KOpOJb CHUIUT Ha
KOHE, a OCTAJIbHBIX 3aCTABJISET MATH IIEUIKOM. JTO
cpaBeanuBo? Her, aTo He cripaBeauBo. Yo crano
651, ecu 651 Bce Koposu 6putu Takumu? Hacrynma
6b! aHapxwus, uucrednras aHapxusal JleHusble Ko-
poJIK BCce BpeMs e34Uau ObI BEpPXOM, a OCTaJbHbIE
XOZMIN OBI IEIIKOM. DTOTO He JOJKHO OBITH!

W 1 momen u curm6 KOposid ¢ KOHA.

Koponb, mobpaBmuck m0 3eMIM U COOOpasuB
CIIy4HBILIeeCs, TPOMKHIM T'OJIOCOM CTajl KPHYaTh:

“Oif BBI CIYIM, MOM CJIyTH, BHEMJINTE YyKa3y
MOeMy U He MeJJINTe BBIIOIHUTE ero. CBepIInIoch
3/I0fegHUe, yXKacHoe 3nofesHue! BsriadHuTe Ha
37I07less Cero Iep3KOro, B IIPeCTYITHOH JIHXOCTHU
cBoe#t cmmbuiero MeHs ¢ kous! Maure moiimarite
€ro, M, IOWMABIIM, 3aKyHTe €ro B KaHZAIbl U
IpUBeLUTe K MOEMY TPOHY, YTOOBI IOIYYUI OH
COOTBETCTBYIOIee CBOEMY 3JI0/IesTHUIO HaKasaHue!”

Bce sTo KOpOJIb IIPpOKpHUYaJ JeXa; H, TIIETHO
IIOIIBITABIIMCH BCTATh HA HOTUW, OH €IIe ,Z[O6aBI/IJ'IZ
“Ho Hamepen yCTpaHUuTe IIOCIeACTBUA 3JI0OAEAHUA U
IIOMOTHTE MHE BCTATh HA HOTH /d CECTh Ha kous.” I
IIPOCUTEIBPHO OH IIOAHSJ BBEPX CBOU PYKH.
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Wie groff war mein Unmut, als ausgerechnet
der dicke Minister und das zarte Hoffraulein diese
Arme ergriffen und dem Konig auf die Beine hal-
fen; doch lief ich alles geschehen, ohne einzugrei-
fen. Zwei Bedienstete, die mir Ketten anlegen woll-
ten, vertrieb ich, indem ich einen von ihnen mit
einem Faustschlag zu Boden streckte; woraufhin
der eine sofort enteilte und der andere, etwas lang-
samer, hinterherkroch; ansonsten verhielt ich mich
ruhig und abwartend. Als dann aber der Minister
und das Hoffrdulein Anstalten machten, dem Konig
auch noch aufs Pferd zu helfen, da trat ich dazwi-
schen. Ich schubste den Konig beiseite und hob mit
einer galanten Bewegung statt seiner das Hoffrau-
lein in den Sattel. Und in der Tat: Ich hatte mich
nicht getduscht! Gut sah es aus, von auferordentli-
chem Liebreiz, wie sie hoch oben im Sattel safd und
sich, leicht erstaunt, an der Mihne festhielt.

Der Konig aber hub mit sich iiberschlagender
Stimme zu wiiten an:

,Jhr Knechte, ihr meine Knechte;ich seh, ihr habt
es versaumt, meinem Befehl in treuer Gefolgschaft
Folge zu leisten. Was hilt euch ab, diesen Missetd-
ter zu fangen? Muf} ich alles zweimal sagen? Wa-
rum steht ihr untitig herum und schaut, ohne euch
zu rithren, zu, wie auf die erste gleich eine zweite
Missetat folgt? Wollt ihr warten, bis er noch eine
dritte begeht oder eine vierte? Oder gar noch eine
fiinfte? Habt ihr vergessen der Pflicht, die gegeben
durch eure Geburt und die euch heifdt, mir zu die-
nen? Habt ihr all dies vergessen? Wollt ihr, dafd ich
euch in Ketten legen lafs? Oder Befehl geb, euch an
den Beinen aufzuhdngen?“

Also wiitete der Konig mit lauter Stimme. Ich
stand derweil abseits und achtete nur darauf, daf3
niemand mir zu nahe kam. Sicher wire es amii-
sant gewesen, all die vielen Leute und vor allem die
Hoffrduleins an den Beinen aufgehingt zu sehen;
doch sogleich verwarf ich diesen Gedanken. Nur
um des anregenden Schauspiels Willen der Will-
kiir dieses Konigs freie Bahn lassen wire unter mei-
ner Wiirde. Stattdessen packte ich ihn am Kragen
und sagte, ich wiirde mir solches Reden verbitten.
Er kénne von mir aus in Ketten legen und an den
Beinen aufhéngen lassen, wen er will; nur nicht in
meiner Gegenwart; sonst bekédme er es mit mir zu
tun. Und was meine Person betrifft, so sei ich kein
Missetiter, sondern ein Revolutiondr; und ich wiir-
de ihm fiirderhin verbitten, mich, wie vorhin ge-
schehen, zu beleidigen. Der Konig, der furchtbar
erschrocken war, fragte schiichtern: ,Ein Revolu-
tiondr? Was ist das?“ - ,Einer, der fiir soziale Ge-

K BenmukoMy MoeMy HerozioBaHUIO MMEHHO 3TOT
TOJICTBIFI MUHMCTP U He)XXHas (peiliMHa CXBaTUIU
3TH PYKHM M TIOMOIJIM KOPOJIO BCTaThb Ha HOTH;
HO fA pemMJ II0Ka YTO He BMemruBarbca. JIByx
CJIyT, KOTOpBle COOpanuch OBLIO HAZeTh HA MeHA
KaHJasbl, g IIPOTHAJ, CBAJUB UX C HOT yJapoM
KyJIaKa; IToCJIe 4ero IIepBhIil TYT ke yOeXkas Ipoys,
a BTOpOI, YyTh Me/IJIeHHee, TI0II0JI3 eMy BCJIe; a TaK
g CMHPHO U CIIOKOMHO CJIeZIUJ 33 TIPOUCXO/AIIIM.
Ho xorza Bapyr MuHuCTp ¢ ppeiiinHoil cobpamuch
IIOMOYB KOpPOJIO 3abpaTbci HAa KOHA, A CTal
neiicTBoBaTh. Koposa A OTTONKHYJT B CTOPOHY; U
M3ANUIHBIM B3MaXOM IIOJHAJI B celyo dpeinHy. -
Y Bor 3ameuaTenspHO - 1 He omubca: OdeHb MIIIO
Y KpacHBO BBITJIAZIeNI0, KaK OHA CHJiesla BepXOM U, C
JIETKUM y/IUBJIeHUeM, JiepKaaach 3a TPUBY.

KOPOJ’[B K€ 3BIYHBIM I'OJIOCOM CTaJI BEIIaTh:

“Dit BBI CIyT'HM, MOU CJIYTH, 103a0BLIN BBI O JOJITE
CBOEM BEepHBIM IIOCHyLIaHHUEM ITOKOPCTBOBAThH
BEJICHUIO MOeMy. 4TO MellaeT BaM Cero 3I0jes
noiimats? [ToyeMy BBI TaK HETIOCTIYIIHO OTHOCUTECH
K mnpukazy Moemy?! CrouTre u He IIeBeIICH
CMOTpHUTe, KaK 3a IIEPBbIM 3JI0/IeIHHEM CBepIIaeTCs
TYT e BTopoe? BrixuaeTe cBeplIeHNS 370 THIA
TpeTbero u yeTBeproro? Mau naxe naroro? 3a6suiu
BBI IIPO JOJIT, KOTOPBIH JaH BallMM POXXIEHUEM U
BenuT BaM ciaykuth MHe? IIpo Bce 3TO 3a6BLIN?
XoruTte, 4yTOO S IIpPHUKa3ajJ 3aKOBATh BAaC B OKOBBI?
[ToBecuTs 3a HOTU?”

Tax KOpoJIb HEHCTOBCTBOBAJI I'POMKHM T'OJIOCOM.
- 5 cTosn B cTOpOHE M CIeAWJI JIMLIb 32 TEM, YTOO
HUKTO OJIM3KO He momxonaui. — besycioBHO GBLIO
OBI 3a0aBHO BUETH BCEX DTUX JIIOLEH — 1a 0COOEHHO
GbpeiyInH — BUCAIIUMY BBEPX HOTAMMU; HO TYT JKe I
OTBepr 5Ty MBICJAb: TOJIBKO Pafy 3aHMMAaTeJIbHOTO
3peJINIla IOTBOPCTBOBATH IIPOM3BOIY STOTO KOPOJILL
ObIIO OBl HIMKE MOEro HOCTOMHCTBA. - IloHaAB
HeO0OXOJUMOCTh DHEPTUYHBIX JeHCTBUH I CXBaTHII
€ro 3a IMBOPOT M CKAa3aJ, YTO BOCIPEIIAI0 BECTH
TaKUe PeduH; YTO IIyCTh 3aKyeT B OKOBBI WJIX IIOBECHUT
3a HOT'M KOTO XO4eT; HO TOJIBKO He ITPH MHe; a TO eMYy
OT MeHs focTaHeTcs. UTo Jke KacaeTcs MeHs TUYIHO,
TO S He 37I0[el, a - PeBOJIOLVIOHEp; U BIpenb
Gosiplle He IIO3BOJIIO OCKOPOJIATH MEHA TaKHMH
croBamu. - Kopoisb, KOTOpPBIH O4YeHB HCITyTaICAd,
Kporko cmpocun: ‘Pepomonuonep? A 5TO KTO
Takoi?” - “OTO TOT, KTO paTyeT 3a COLMAIBHYIO
CIIpaBe/IMBOCTB,  OTBETWJ f yrpiomo. - Kopois
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rechtigkeit kampft,“ antwortete ich grimmig. Der
Konig erschrak noch mehr; und in verzweifeltem
Mute rief er: ,Sowas kann ich in meinem Reiche
nicht dulden!“ ,Solang ich hier bin bleibt dir nichts
anderes iibrig,” sagte ich versohnlich und liefd ihn
los. Er fing an, mir leid zu tun. Warum soll er nicht
auf seinem Pferde sitzen? Der Konig wich ein paar
Schritte zuriick und wandte sich dann mit lauter
Stimme an sein Gefolge: ,,Wollt ihr, meine Knech-
te, nun endlich meinem Befehle nachkommen und
den Missetdter dingfest machen?” Dieser Ausfall
argerte mich. Ich wollte ihn wieder packen; doch
er entwich; und ich liefd schlief3lich von ihm ab,
da es mir unwiirdig schien, mit einem vom Pferde
geschubsten Konig Fangen zu spielen. Im Gefolge
wurde Murren laut. ,Befehlen kannst du deines-
gleichen,” rief der Mann, den ich vorhin zu Bo-
den gestreckt. Er stand schon wieder ganz tapfer;
wenn auch, scheint's, etwas unsicher. ,Auf einem
Pferd faul vor uns herreiten, und dann auch noch
befehlen!” murrte ein anderer. ,,Jetzt aber sitzest du
nicht mehr zu Pferd!” rief ein Hellebardentriger,
der ganz vorn stand. ,Du bist nicht mehr unser K6-
nig! Der Fremde soll Konig sein!“ - ,Der Fremde sei
Konig! Der Fremde sei Konig!“ riefen plotzlich alle
durcheinander.

»Ich nehme die Wahl an,“ sagte ich kurz ent-
schlossen und lief sogleich den alten Konig in Ket-
ten legen. Dann hob ich mit einer eleganten Bewe-
gung das Hoffrdulein wieder vom Pferd und stieg
selbst in den Sattel; und da sie dem abgesetzten Ko-
nig auf die Beine geholfen lief3 ich auch sie und den
dicken Minister in Ketten legen. Als wir im Schlos-
se ankamen gab ich sogleich Befehl, die dreie an
den Beinen aufzuhidngen; was sehr neckisch aussah.
Besonders dem Hoffrdulein stand es ausgezeichnet;
besser noch, als zu Pferde zu sitzen. Doch wurde
es auf die Dauer langweilig; und ich lief3 sie wie-
der abnehmen. Man soll die Leute nicht unnétig
quilen! Den Minister setzte ich sogleich wieder in
sein Amt ein, und den Konig verwies ich des Lan-
des; nicht ohne ihm geniigend Proviant mit auf den
Weg zu geben, damit er nicht hungre.

Das Hoffraulein aber heiratete ich; und wir lebten
gliicklich und zufrieden bis zu dem Tag, da es mich
in neue und noch fernere Linder zog.

... Aus diesem Machwerk geht eindeutig her-
vot, dafi der Schreiber weder Konige noch Re-
volutiondre ernstzunehmen vermag.

Was uns bedenklich stimmt.”
Balthasar Kuckuck

eire GOJIBIIe MCITYTAJICS, X OTYASTHHO BOCKIMKHYII:
“Takoro s BCBOeM KOPOJIEBCTBE He MOT'Y JOITyCTHUTB!”
- “Tloxa s 3mech, gpyroro BeiGopa y Tebs Her,”
OTBETHJ s MPUMUPUTEIBHO U OTIIYCTUT ero. Mue
cTaso ero xainako. Jla moueMy He CHUZETh eMy Ha
kxoHe? - Koposp oTIpsAHyI Ha HECKOJIBKO IIATOB U
TPOMKHM TOJIOCOM OOpaTuics K CcBoeil cBute: “Oif
BBL CJIyTH, MOH CJIYTH, a He cOOMpaeTech JU BHI,
HaKOHEI[-TO, IIOBUHOBAaThCSA BEIEHHUIO MOEMY H
00e3BpeUTh 37107es cero?” - TOT BBINAJ, PA303JIHII
MeHs. S xoTesr 6BLIO CXBaTUTh €T0; HO OH OTCKOYMII
OT MeHf; U 5, HAaKOHell, OCTABUJI €r0, TaK KaK MHe
IIOKa3aJI0Ch HeJOCTOMHBIM OeraTh 3a CIIMOJIeHHBIM
C KOHJ KOpoJeM. - B cBHUTe cIibllIeH CTal pOIOT:
“IloBeseBaTh MOJXKelIllb cebe nozo6HbeIM!”,
BOCKJIHKHYJI CJIyra, KOTOPOTO f HEZABHO CBAJIUI
c Hor. OH OIATH CTOSJI JOBOJBHO CMEJIO, XOTH,
IIOXOXe, YyTh HeyBepeHHO. - “JIeHnBO exaTh Iepef,
HaM{ Ha KOHe, Za ellle IIPUKa3bpIBaTh!” - poITan:
Ipyroii. - “A Temeps GoJblile He CHANIIB Ha KOHe!”
- JIMKOBAJI CTpeJIel], KOTOPBII CTOSI COBCEM GIM3KO.
“T'st Ham Gossure He Kopos! ITycTs koporem GymeT
3TOT mpuuIesen!” “Ilycts mpuurenen, Oyzer
xoposiem! IlycTs oH Hamu noBeseBaet!” - BAPYT Bce
CTaJTM KpUYaTh HalepeGoi.

“fI mpuHuMaro Bam BEIGOP,” OTBETHII 5 [I€JIOBUTO,
YU TYT )Xe IPUKas3ajJ 3aKOBaTh B OKOBBI ObIBLIETO
koposns. IloToMm, W3AIIHBIM JBIDKEHWEM CHSAB
bpeiinHy C KOHS, caM BCKOYMUJ B CEJJI0; U BBUAY
TOTO, YTO OHHM CBEPrHYTOMY KOPOJIO IIOMOIJIN
BCTaTh HA HOTH, S IIOBEJIEJ 3aKOBATh B OKOBBI TAKKE
u ¢peiinHy c TOJCTBIM MuHHCTpoM. M Korza
MBI IPUOBLIN B 3aMOK, s TyT JXKe Jaj IPUKa3 BCex
TPOMX IIOBECUTh 32 HOTH; YTO BBITJIAZIEIO OYEHb
3a6aBHO. OcoGeHHO ¢peiinnHe 5TO ULIO IIPOCTO
BEJIMKOJIEIIHO; JiaXKe JIydllle, YeM CHUZETh BEPXOM.
Ho ckxopo cranmo cky4uHO, M s TIpUKa3zalx CHATH
ux. He majmo myuuts moge# 3aspal Mwunwuctpa
s BOCCTAaHOBWJI B €ro IpeXHed [JO/DKHOCTH, a
KOpOJIsSL BBICJIAJT U3 CTPAHbI; He 3a0bIB CHAOUTH ero
MIPOAYKTaMu, YTOOBI OH, Gefiosara, He TOJI0ZAIL.

Ha dpeiinune >xe £ JKEHWICI; U KUIU MBI
CYACT/IMBO U B IIOJTHOM JIaZly, IIOKA He CTaJIO TIHYTh
MeHs B HOBBIE, ellle OoJiee TajeKue CTPaHBL.

(M3 smoul nucanunsl a6cmbyem, umo couu-
HUmMeAb He MOXem HpuHumams 6cepves Hu
Koposeil, Hu peboatoyuonepoB. Umo Hacmo-

paxubaen...

Basvmacap Kykyx)
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